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GLOBAL LIMITED WARRANTY FOR TRINA SOLAR BRAND CRYSTALLINE SOLAR PHOTOVOLTAIC MODULES
1

Globalna Ograniczona Gwarancja

Trina Solar Co., Ltd (,Trina Solar”) niniejszym udziela nastepujgcej Globalnej Ograniczonej Gwaranciji
pierwszemu klientowi instalujgcemu (na wtasny uzytek) (,Nabywca”) dowolny z nizej wymienionych (i zadnych
innych) modeli modutéw fotowoltaicznych marki Trina Solar pozostajgcych w pierwotnym miejscu instalaciji

bez ich przenoszenia lub demontazu po pierwotnej instalacji (,Produkty”):

1) Produkty objete Gwarancja

Niniejsza Globalna ograniczona Gwarancja obowigzuje wytgcznie w odniesieniu do nastepujgcych Produktéw:

a) Produkty P-type Poly of Back Sheet Glass

0]

TSM-**PAQ3
TSM-**PAQO5A.05
TSM-**PA05.052
TSM-**PC05.05
TSM-**PCO5B
TSM-**PC14A
TSM-**PC14.002
TSM-**PC14(Il)
TSM-*+*PC14.002(I1)
TSM-**PD05.50
TSM-*+PD14.08
TSM-**PD14(Il)
TSM-**PD05.05U
TSM-**+PD05.00D
TSM-**PEQ5A.08
TSM-**+PE14A(ll)
TSM-**PE14H.08
TSM-**PE15H.08
TSM-**PE15A
TSM-**PE0BA.09
TSM-**PD15H

(ii)

TSM-**PA05.10
TSM-**PAO5A.18
TSM-**PCO5A.15
TSM-**PD05.T0
TSM-**PD14.T0
TSM-**PD05.TO(Il)
TSM-**PE05A.T8
TSM-**PE14B.T0
TSM-**PE14B.T9(ll)
TSM-**PE14HB.T8(ll)
TSM-**PE14A.TO(ll)
TSM-**PEO5H.T9
TSM-**PE14H.T8
TSM-**PDO5HB.T9
TSM-**PEO6H.T8
TSM-**PE15A.TO
TSM-**PE0GA.T8
TSM-**PD15H.TO

TSM-**PAQ5
TSM-**PAQ5A.08
TSM-**PA05.082
TSM-**PC05.08
TSM-**PC05B.05
TSM-**PC05A.002
TSM-**PC14.082
TSM-***PC14.08(Il)
TSM-**PC14.082(1l)
TSM-***PD05.002
TSM-***PD14.002
TSM-**PD14.08(ll)
TSM-**PD05.08U
TSM-**PD05.05D
TSM-**PE14A
TSM-**PE14A.08(ll)
TSM-**PDO5H
TSM-**PE15H.09
TSM-**PE15A.08
TSM-**PDO6H
TSM-**PD15H.08

TSM-***PA05.15
TSM-**PC05.10
TSM-**PCO5A.18

T TSM-**PD05.T8
TSM-**PD14.T8
TSM-**PD05.T8(1l)
TSM-**PE05A.T9
TSM-**PE14B.T8
TSM-**PE14HB.TO
TSM-**PE14HB.TY(lI)
TSM-**PE14A.T8(Il)
TSM-**PEO5H.TO(Il)
TSM-**PDO5H.TO
TSM-**PE15H.T0
TSM-**PEO6H.T9
TSM-**PE15A.T8
TSM-**PE0BA.T9
TSM-**PD15H.T8

TSM-**PA05.05
TSM-**+PA14
TSM-**+PC03
TSM-**PCO5A
TSM-**PC05B.08
TSM-**PCO5A.052
TSM-**PC06
TSM-**PC0O5A.002(Il)
TSM-*+PD05
TSM-**PD05.052
TSM-*+PD05(Il)
TSM-**PD05.00S
TSM-**+PD05.00C
TSM-**+PD05.08D
TSM-**PE14A.08
TSM-**PEQ5H
TSM-**PD14H
TSM-**PEQ6H
TSM-**PE15A.09
TSM-**PD0O6H.05
TSM-**PD15H.09

TSM-**PA05.18
TSM-**PC05.15
TSM-**PCO5A.10(ll)
TSM-**PD05.10
TSM-**PD14.10
TSM-**PD14.TO(Il)
TSM-**PE14A.TO
TSM-**PE14B.T9
TSM-**PE14HB.T8
TSM-***PE05A.TO(II)
TSM-**PE14A.T9(l)
TSM-**+PEO5H.T8(lI)
TSM-**PDO5H.T8
TSM-**PE15H.T8
TSM-*=+PEO6H.TO(II)
TSM-**PE15A.T9
TSM-**PDO6H.TO
TSM-**PD15H.T9

TSM-**PA05.08
TSM-**PA14A
TSM-**PC05
TSM-**PCO5A.05
TSM-**PC14
TSM-**PCO5A.082
TSM-**PC06.08
TSM-**PC0O5A.052(1l)
TSM-**PD05.05
TSM-**PD05.082
TSM-**PD05.05(1l)
TSM-**PD05.05S
TSM-**PD05.05C
TSM-**PD14.00C
TSM-**PE05A(II)
TSM-**PEQ5H.08
TSM-**PDO5HB.09
TSM-**PE06H.08
TSM-**PE0GA
TSM-**PD0O6H.08
TSM-**PCO6A

TSM-**PAO5A.10
TSM-**PC05.18
TSM-**PCO5A.15(1l)
TSM-**PD05.15
TSM-**PD14.15
TSM-**PD14.T8(1l)
TSM-**PE14A.T8
TSM-**PE14B.TO(Il)
TSM-**PE14HB.T9
TSM-**PE05A.T8(I)
TSM-**PEO5H.TO
TSM-**PEO5H.TO(Il)
TSM-**PD14H.TO
TSM-**PE15H.T9
TSM-**PEO6H.T8(lI)
TSM-**PEQ6A.TO
TSM-**PDO6H.T8

TSM-**PAQ5SA
TSM-**PA05.002
TSM-**PC05.01
TSM-**PC05A.08
TSM-**PC14.08
TSM-**PC05A.003
TSM-**PCO5A.08(1l)
TSM-**PC05A.082(1l)
TSM-**PD05.08
TSM-**PD14
TSM-*+PD05.08(1l)
TSM-**PD05.08S
TSM-**PD05.08C
TSM-**PEQ5A
TSM-**<PE05A.08(ll)
TSM-**PE14H
TSM-**PE15H
TSM-**PEQ6H.09
TSM-**PE0GA.08
TSM-**PD0O6H.09

TSM-***PAO5A.15
TSM-**PC05A.10
TSM-**PCO5A.18 (Il)
TSM-**PD05.18
TSM-*+PD14.18
TSM-**PE05A.TO
TSM-**PE14A.T9
TSM-**PE14B.T8(ll)
TSM-**PE14HB.TO(I)
TSM-**+PEO5A.T9(Il)
TSM-**PEO5H.T8
TSM-**PE14H.T0
TSM-**PD14H.T8
TSM-**PEO6H.TO
TSM-**PE06H.T(Il)
TSM-**PE0GA.TO
TSM-**PDO6H.T9



b) Produkty P-type Mono PERC of Back Sheet Glass

0]

TSM-**+DA01

TSM- **DA03
TSM-**DCO01
TSM-DCO1A.08
TSM-**DC01A.002
TSM-**DCO05A.08
TSM- **DC06.08
TSM-**DCO5A.05(Il)
TSM-**DC06.08(1l)
TSM-**DD14A.08(ll)
TSM-**DDO05A.05U(Il)
TSM-**DE14A.08(1l)
TSM-**DDO5H(Il)
TSM-*+*DEOBM(I)
TSM-**DE15M(Il)
TSM-**DE06A.09(II)
TSM-**DD15M.08 (1)
TSM-**DDO6H.08(1l)
TSM-**PE15H(Il)
TSM-**PE0O8H(II)

(i)

TSM-**DA01A.10
TSM-**DCO01A.18
TSM-**DEQ5A.TO(Il)
TSM-**DE14A.T9(ll)
TSM-**DEO5H.T8(II)
TSM-**DDO5H.T8(Il)
TSM-*+DEO6H.TI(II)
TSM-**DDO6M.T8(lI)
TSM-**DE15M.T8(Il)
TSM-**DE15A.TO(ll)
TSM-**DE15B.T9(ll)
TSM-**DDO6M.TO(II)
TSM-**DDO6H.T8(Il)
TSM-**DD15A.TO(ll)
TSM-**PE15M.TO(Il)
TSM-**PE0OSM.TO(Il)

(iii)
TSM-*+DD06M.05(1l)
TSM-*+DD09.05
TSM-**DE09R.05W

(iv)
TSM-**DE08M(II)
TSM-**DD17M.08(ll)
TSM-**+DD21
TSM-*+DD19.08
TSM-**DE18
TSM-**+DE15V(ll)
TSM-**DE20.B0

TSM-**DA01.05
TSM-**DA05
TSM-**DC01.01
TSM-**DC03
TSM-**DCO01A.052
TSM-**DCO05A.002
TSM-**DCO3A(lI)
TSM-**DCO5A.08(ll)
TSM-**DDO5A(I)
TSM-**DDO05A.052(Il)
TSM-**DDO05A.08U(Il)
TSM-**DEO5H(II)
TSM-**DD14H(ll)
TSM-*+*DE06M.09(I1)
TSM-***DE15M.08(ll)
TSM-**DE15A(Il)
TSM-**DD15M.09 (1)
TSM-**DD15H(Il)
TSM-**PE06H(I)
TSM-**+PE17M(Il)

TM-**DA01A.15

TSM-**DDO05A. TO(Il)
TSM-**DEQ5A.T8(Il)
TSM-**DE14B.T0(ll)
TSM-**DE14H.TO(ll)
TSM-**DD14H.T0(ll)
TSM-**DEO6H.18(Il)
TSM-**DE15H.TO(ll)
TSM-**DE15M.T9(Il)
TSM-**DE15A.T8(ll)
TSM-**DD15M.TO(Il)
TSM-**DDO6M.T8(Il)
TSM-**DDO6H.18(1l)
TSM-**DD15A.T8(ll)
TSM-**PE06M.TO(Il)

TSM-***DEO6M.05(I1)
TSM-***DEQ9.B5
TSM-***DEO9R.B5W

TSM-**DD08M(I1)
TSM-**DE18M(Il)
TSM-*+DD21.08
TSM-*+DE20
TSM-*+DE18.08
TSM-**DEQ9
TSM-*+DE09.B0

TSM-**DA01A

TSM- **DA01A.002
TSM-**DC01.05
TSM-**DC05
TSM-**DCO1A.082
TSM-**DCO5A.052
TSM-**DC03A.05(l)
TSM-**DCO5A.002(Il)
TSM-**DDO05A.05(l1)
TSM-**DDO05A.082(Il)
TSM-**DEO5A(Il)
TSM-**DEO5H.08(ll)
TSM-**DEO6H(II)
TSM-**DE15H(ll)
TSM-*+DE15M.09(Il)
TSM-*+DE15A.08(ll)
TSM-**DDO6M (1)
TSM-*+DD15H.05(1l)
TSM-**+PE15M(Il)
TSM-*+PE08M(II)

TSM-**DA01A.18

TSM-**DDO05A. T8(1l)
TSM-*+DEQ5A.TO(Il)
TSM-**DE14B.T8(ll)
TSM-**DE14H.T8(ll)
TSM-**DD14H.T8(ll)
TSM-**DEO6M.TO(Il)
TSM-**DE15H.T8(ll)
TSM-**DEO06A.TO(l)
TSM-**DE15A.T9(ll)
TSM-**DD15M.T8(Il)
TSM-**DD0O6M.T9(I)
TSM-**DDO06A. TO(Il)
TSM-**DD15A.T9(ll)
TSM-**+PE17H.TO(lI)

TSM-***DE06X.05(1l)
TSM-***DEQ9R.05

TSM-**DE17M(Il)
TSM-**+DD18M(Il)
TSM-*+DE19
TSM-*+DE20.08
TSM-*+*DD18
TSM-**+DE15MB(lI)
TSM-**DEQ9R

TSM-***DA01A.05
TSM-***DA01A.052
TSM-***DCO1A
TSM-***DC80
TSM-***DCO5A
TSM**DCO05A.082
TSM-***DCO03A.08(ll)
TSM-***DC05A.052(1l)
TSM-***DD05A.08(I1)
TSM-***DD05A.05S(Il)
TSM-***DEO05A.08(II)
TSM-**DE14H(II)
TSM-***DEO06H.08(11)
TSM-**DE15H.08(ll)
TSM-**DEO6A(II)
TSM-***DE15A.09(1l)
TSM-***DDO06H (lI)
TSM-**DD15H.08(ll)
TSM-**PEO6M(II)

TSM-**DCO01A.10

TSM-**+DD14A.TO(Il)
TSM-**DE14A.TO(l)
TSM-**DE14B.T9(l)
TSM-**DE14H.T9(Il)
TSM-**DEO6H.TO(II)
TSM-**DEO6M.T8(Il)
TSM-**+DE15H.T9(Il)
TSM-**DEO0BA.T8(l)
TSM-**DE15B.T0(l)
TSM-**DD15M.T9(Il)
TSM-**DDO6H.TO(II)
TSM-**DDO6A. T8(Il)
TSM-**+PE15H.TO(l)
TSM-**PE0O8H.TO(Il)

TSM-***DD06X.05(11)
TSM-***DEQ9R.B5

TSM-**+DD17M(Il)
TSM-**DE21
TSM-*+DE19.08
TSM-**DD20
TSM-*+DD18.08
TSM-**+DE171H(Il)
TSM-**DEQ9R.BO

Trinasolar

TSM-***DA01A.08
TSM-***DA01A.082
TSM-***DCO01A.05
TSM-***DC80.08
TSM-***DCO5A.05
TSM-***DCO06
TSM-***DCO5A(II)
TSM- ***DCO5A.082(ll)
TSM-***DD14A(ll)
TSM-***DD05A.08S(Il)
TSM-***DE14A(ll)
TSM-***DE14H.08(11)
TSM-***DEO6H.09(11)
TSM-**DE15H.09(11)
TSM-**DEO6A.08(II)
TSM-**DD15M (I1)
TSM-**DD06H.05 (II)
TSM-**DE15X(II)
TSM-**PE17H(II)

TSM-**DCO01A.15

TSM-**+DD14A.T8(1l)
TSM-**DE14A.T8(l)
TSM-**DEO5H.TO(II)
TSM-**DDO5H.TO(Il)
TSM-**DEO6H.T8(II)
TSM-**DE06M.TI(Il)
TSM-***DE15M.TO(Il)
TSM-**DEO0BA.TY(l)
TSM-**DE15B.T8(l)
TSM-**DD06M.18(1l)
TSM-**DDO6H.T9(Il)
TSM-**DDO6A.T(Il)
TSM-**+PEOBH.TO(l)
TSM-**+PE17M.TO(Il)

TSM-***DEQ9.05
TSM-***DEQ9.05W

TSM-**DE17M.08(1l)
TSM-**DE21.08
TSM-*+*DD19
TSM-*+DD20.08
TSM-**DD09
TSM-**DC082H.08(1l)

TSM-***DE19R
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TSM-**DE18M.W(II)
TSM-***DEO9R.BOW
%
TSM-***DEO8SM.TO(II),
TSM-***DE17M.T8(Il)
TSM-***DE18M.T8(Il)

(Vi)
TSM-***DE06XC.08(ll)
TSM-**DE08M.08(1l)
TSM-**DE09.B8

TSM-**DEO9R.08W

(vii)
TSM-**DE19C

(viii)
TSM-**DE0BXC.07(1l)

TSM-**DE21.W
TSM-**DE19R.W

TSM-***DE17M.TO(II)

TSM-***DD08M.T8(II)
TSM-***DD18M.T8(II)

TSM-***DD06XC.08(ll)
TSM-*** DDO6M.08(II)
TSM-**DEO9R.08

TSM-**DEO9R.B8W

TSM-***DE06XC.05(11)

TSM-**DE19.W
TSM-***DE21.70

TSM-***DD08M.TO(II)
TSM-***DD17M.T8(Il)

TSM-***DE09.08
TSM-*** DEO6M.08(II)
TSM-***DEO9R.B8

TSM-***DEQ9C.07

c) Produkty N-ytype Mono Back Sheet Glass

() TSM-**NEO9RC.05

d) Produkty P-type Polycrystalline Mono-facial Dual Glass

0]

TSM-***PDG5
TSM-**PEG5.50
TSM-**PEG40.07
TSM-**PEG5H
TSM-**PEG14H.40
TSM-**PEG5H.07(Il)
TSM-**PEG14H.47(1l)
TSM-**PEG6H
TSM-**PEG14.40(ll)

(if)
TSM-**PEG5.20
TSM-**PEG14H.20

TSM-**PEG14H.27((ll)

TSM-***PEG6H.20

TSM-***PDG5.07
TSM-**PEG14
TSM-***PEG5.40
TSM-***PEG14H
TSM-*PEG14H.07
TSM-***PEG5H.47(1l)
TSM-***PEG15H
TSM-***PEG6

TSM-***PEG5.27
TSM-***PEG14H.27
TSM-***PEG15H.20
TSM-***PEG6.20

TSM-**PDG5.50
TSM-**+PEG14(ll)
TSM-**PEG5.47
TSM-**PEG5H.40
TSM-**PEG14H.47
TSM-**PEG14H(Il)
TSM-**PEG15
TSM-**+PEG6(I)

TSM-***PEG14.20
TSM-**PEG5H.20(1l)
TSM-***PEG15.20
TSM-**PEG6.20(1l)

e) Produkty P-type Mono PERC Dual Glass

0]
TSM-**DEG40.07(ll)
TSM-**DEG40.47(1l)
TSM-**DEG5H(II)
TSM-**DEG5H.47(1l)
TSM-**DEG6H(II)
TSM-**DDG6H(l)

(ii)

TSM-**DEG5(l)
TSM-**DEG5.40(ll)
TSM-**DEG14H(ll)
TSM-**DEG14H(ll)
TSM-**DEGBM(I)
TSM-**DEG6(lI)

TSM-**DEG5.20(ll)

TSM-**DEG5.07(ll)
TSM-**DEG5.47(ll)
TSM-**DEG5H(II)
TSM-**DEG14H.40(l)
TSM-**DDG6M(I)
TSM-*+DEG15(Il)

TSM-**DEG5.27(ll)

TSM-***DE20.W
TSM-***DE19R.70

TSM-***DD17M.TO(Il)
TSM-***DE18M.TO(II)

TSM-*** DD09.08
TSM-***DE18M.08(ll)
TSM-***DE09.08W

TSM-***DEQ9C.05

TSM-**PEG5
TSM-**PEG40.40
TSM-**PEG14.40
TSM-**PEG5H.07
TSM-**PEG5H(II)
TSM-**+PEG14H.40(1l)
TSM-**PEG15H(Il)
TSM-**+PEG15M(Il)

TSM-*PEG5H.20
TSM-**PEG5H.27(1l)
TSM-**PEG15H.20(11)

TSM-**DEG14(1l)
TSM-**DEG14.40(1l)
TSM-**DEG5H.40(1l)
TSM-**DEG14H.07(ll)
TSM-**DEG15H(Il)

TSM-**DEG5H.20(l1)

TSM-**DEO9R.W

TSM-***DEO8M.T8(II)
TSM-***DD18M.TO(Il)

TSM-*** DD0O8M.08(II)
TSM-***DD18M.08(Il)
TSM-***DE18M.08W(lI)

TSM-**PEG5.07
TSM-**PEG40.47
TSM-**PEG14.47
TSM-**PEG5H.47
TSM-**PEG5H.40(1l)
TSM-**PEG14H.07(1l)
TSM-**+PEG15(ll)
TSM-**PEGEM (Il)

TSM-***PEG5H.27
TSM-**PEG14H.20(11)
TSM-**PEG15.20(11)

TSM-*DEG14.07(1l)
TSM-**DEG14.47(1l)
TSM-**DEG5H.07(1l)
TSM-**DEG14H.47(ll)
TSM-**DEG15M(ll)

TSM-**DEG5H.27(ll)



TSM-***DEG14.20(Il)
TSM-***DEG14H.20(Il)
TSM-**DEG15M.20(1l)

(i)
TSM-**DEG8M.20(l)
TSM-**DEGOR.20
(iv)

TSM-DEG9.28

TSM-**DEG14H.27(ll)
TSM-**DDG6M.20(11)

TSM-**DEG17M.20(1l)

TSM-**DEG9R.BOW

TSM-***DEG18M.28(ll)

TSM-**DEG6H.20(11)
TSM-***DDG6H.20(Il)

TSM-**DEG18M.20(1l)

TSM-**DEG9R.20W

TSM-***DEG9R.B8

f) Produkty P-type Mono PERC Bifacial Dual Glass

0}
TSM-**DEG5C.07(ll)
TSM-**DEGS5HC.07(ll)
TSM-**DEG6HC(II)

(i)
TSM-**DEG5C.27(1l)
TSM-**DEG5HC.27(Il)
TSM-**DEGBHC.20(Il)
TSM-**DEG15C.20(ll)

(iii)
TSM-**DEG8MC.20 (Il)
TSM-*+DDG21C.20
TSM-*+DDG19C.28
TSM-**DEG15VC.20(1l)
TSM-**DEG19RC.20

TSM-**DEG18C.20W
(iv)
TSM-DEGYC.27

TSM-**DEG14C.07(ll),
TSM-**DEG14HC(II)
TSM-**DEG6MC(II)

TSM-**DEG14C.27(ll)
TSM-**DEG14HC.20(1l)
TSM-**DEG6MC.20(ll)
TSM**DEG15MC.27(ll)

TSM-**DEG17MC.20(Il)
TSM-**DDG21C.28
TSM-**DEG20C.20
TSM-** DEG18C.20
TSM-
#*DEG18MC.20W(Il)
TSM-**DEG19RC.20W

TSM-***DEG9RC.B7

TSM-**DEG5C(II)
TSM-**DEG14HC.07(ll)
TSM-**DEG15C(ll)

TSM-**DEG5C.20(1l)
TSM-**DEG14HC.27(1l)
TSM-**DEG6C.20(1l)

TSM-**DEG18MC.20(l)
TSM-***DEG19C.20
TSM-***DEG20C.28
TSM-*** DDG18C.20
TSM-***DEG21C.20W

TSM-***DEG9RC.27

g) Produkty N-type Mono Bifacial Dual Glass

0]
TSM-**NEG16MC(ll)

(i
TSM-**NEG15MC.20(ll)

(iii)
TSM-**NEG19C.20
TSM-** NEGIRC.20
(iv)
TSM-**NEG9C.27

TSM-**NEG7MC(II)

TSM-**NEG16MC.20(Il)

TSM-**NEG20C.20

TSM-*** NEG20C.CO

TSM-***NEG9RC.B7

TSM-**NEG7MC.20(Il)

TSM-***NEG21C.20

TSM-**NEG9RC.27

h) Produkty N-type Mono Facial Dual Glass

TSM-**DEG6M.20(Il)
TSM-***DEG6.20(1l)

TSM-DEGS9.20

TSM-***DEG9R.28

TSM-**DEG14C(ll)
TSM-**DEG15HC(II)
TSM-**DEG15C.07(ll)

TSM-**DEG14C.20(ll)
TSM-**DEG15HC.20(1l)
TSM-**DEG6C.20(1l)

TSM-*** DEG21C.20
TSM-*** DEG19C.28
TSM-***DDG20C.20
TSM-*** DEG18C.28
TSM-***DEG19C.20W

TSM-***DEG9RC.27

TSM-**NEG15XC.20(1l)

TSM-**NEG19RC.20

Trinasolar

TSM-**DEG15H.20(Il)
TSM-***DEG15.20(ll)

TSM-**DEG9R.B0

TSM-***DEG9R.28W

TSM-**DEG5HC(II)
TSM-**DEG15MC(lI)

TSM-**DEG5HC.20(Il)
TSM-**DEG15MC.20(1l)
TSM-**DEG15C(ll)

TSM-***DEG21C.28
TSM-***DDG19C.20
TSM-***DDG20C.28
TSM-*** DDG18C.28
TSM-***DEG20C.20W

TSM-**DEG9RC.27W

TSM**NEG18C.20
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0}

TSM-***NEG9.20 TSM-***NEG9R.BO TSM-**NEG9R.20 TSM-**NEG19R.20
(i)
TSM-**NEG9.28 TSM-**NEG9R.B8 TSM-**NEG9R.28 TSM-**NEG18R.20 TSM-***NEG18R.28
i) Zacisk
i) Trina Clamp Il
Dotyczy nastepujgcych produktow:
TSM-***DE09.BO TSM-***DE09.B8 TSM-***DEQ09.B5 TSM-***DE20.B0

TSM-**DEO9R.BO, TSM-**DEQ9R.B5, TSM-***DEO9R.B8, TSM-***DEGY9R.BO, TSM-**DEG9R.B8, TSM-***DEG9RC.B7, TSM-
**NEGO9R.BO, TSM-***NEG9R.B8, TSM-**NEG9RC.B7, TSM-**DE09R.BOW, TSM-***DE09R.B5W, TSM-***DEQ9R.B8W

i) Trina Clamp 1lI

Dotyczy nastepujgcych produktéw:: TSM-***DE20, TSM-***DE21, TSM-**DEG20C.20, TSM-***DEG21C.20, TSM-***DE20.W, TSM-
***DE21.W

Uwaga: Symbol zastepczy ,***” oznacza w kazdym przypadku wskazanie mocy okreslone w odpowiedniej
Karcie Produktu (na przyktad ,TSM-285PEQO6H").

2) Zasady uzytkowania i zastosowanie Produktéw wymienionych w punkcie 1)

Trina Solar opracowata pewne zasady dotyczgce uzytkowania i zastosowania Produktéw (patrz Zatgcznik:
»Zasady uzytkowania modutdw klimatycznych”) w celu zapewnienia funkcjonalnosci, trwatosci i wydajnosci w
réoznych warunkach klimatycznych.

Jedynie Produkty wymienione w punktach 1) d), e), f), g), h) moga by¢ instalowane na wodnych systemach
ptywajgcych;

Trina Solar nie udziela niniejszej ograniczonej Gwarancji w przypadku uzycia Produktéw w sposob niezgodny
z zasadami okreslonymi w tym Zatgczniku. Wszelkie konsekwencje, ryzyka, straty lub szkody spowodowane
naruszeniem przez Nabywce ,Zasad uzytkowania modutow klimatycznych” ponosi wytgcznie Nabywca.



Trinasolar

Natezenie
promieniow
Wilgotnos¢ wzgledna ania
kwh/m?

Srodowisko Temperatura

Srednia roczna wilgotno$é

Obszary o wysokich Srednia roczna temperatura > wzgledna > 70%

temperaturach i 23°C
1) | wysokiej o . Srednia miesigczna /
wilgotnosci Miesieczna minimalna minimalna wilgotnos¢
powietrza temperatura > 18°C wzgledna > 60%
Obszary o duzych
réznicach
2) temperatur i Regiony pustynne i Gobi / > 1800

wysokim natezeniu
promieniowania

Obszary zimne
3) (niskie natezenie
promieniowania)

< -10°C (miesieczna minimalna /

temperatura) < 1400

Niewymienione w pozycjach 1 do 3

4) Normalne L
powyzej

3) Gwarancja

a) 10 letnia Ograniczona Gwarancja na Produkt

W odniesieniu do Produktéw wymienionych w punktach 1) d) (i), e) (i), f) (i), g) (i), i) Trina Solar gwarantuje,
ze przez okres dziesieciu lat poczgwszy od Dnia Rozpoczecia Gwarancji (zgodnie z definicjg w punkcie 4) nie
wystgpig wady materiatowe ani produkcyjne, ktére w istotny sposob utrudniatyby dziatanie funkcji
generowania energii przez Produkty.

Jezeli Nabywca jest Swiadomy lub powinien byt by¢ $wiadomy takich wad projektowych, materiatowych,
wykonawczych lub produkcyjnych przed instalacjg Produktéw, a mimo to instaluje Produkty, bez umozliwienia
Trina Solar skorygowania takich wad przed instalacja, Nabywca ponosi dodatkowe koszty zwigzane z
usunieciem takich wad po instalacji.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja na Produkt obejmuje pekniecie szkta, pod warunkiem, ze nie zaistniata
zadna zewnetrzna przyczyna pekniecia (tzn. objete nig sg jedynie pekniecia spowodowane przez samo szkto
lub modut).

W przypadku Trina Clamp Il wymienionego w punkcie 1) i), gwarancja Trina Solar jest ograniczona do wad
spowodowanych uszkodzeniami mechanicznymi (np. pottuczenie, odksztatcenie Trina Clamp); niezaleznie od
tego, czy takie wady znaczgco wptywajg na wydajnos¢ modutéw stonecznych.

Jakiekolwiek pogorszenie wygladu Produktow (w tym miedzy innymi wszelkie zadrapania, plamy, zuzycie
mechaniczne, rdza, plesn, odksztatcenie lub odbarwienie) lub jakiekolwiek inne zmiany w Produktach, ktore
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nastgpig po dostawie (Incoterms 2020) do Nabywcy, nie stanowig wady objetej niniejszg Ograniczong
Gwarancjg na Produkt.

b) 12 letnia Ograniczona Gwarancja na Produkt

W odniesieniu do Produktéw wymienionych w punktach 1) a), b) (i), (ii), (iv), (v), (vii) d) (i), e) (ii), (iii), ) (ii),
(i), g) (i), (iii), h) (i) Trina Solar gwarantuje, ze przez okres dwunastu lat poczgwszy od Dnia Rozpoczecia
Gwaranciji (zgodnie z definicja w punkcie 4) nie wystgpig wady materiatowe ani produkcyjne, ktére w istotny
sposob utrudniatyby dziatanie funkcji generowania energii przez Produkty.

Jezeli Nabywca jest swiadomy lub powinien byt by¢ swiadomy takich wad projektowych, materiatowych,
wykonawczych lub produkcyjnych przed instalacjg Produktéw, a mimo to instaluje Produkty, bez umozliwienia
Trina Solar skorygowania takich wad przed instalacjg, Nabywca ponosi dodatkowe koszty zwigzane z
usunieciem takich wad po instalacji.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja na Produkt obejmuje pekniecie szkta, pod warunkiem, ze nie zaistniata
zadna zewnetrzna przyczyna pekniecia (tzn. objete nig sg jedynie pekniecia spowodowane przez samo szkto
lub modut).

Jakiekolwiek pogorszenie wyglagdu Produktow (w tym miedzy innymi wszelkie zadrapania, plamy, zuzycie
mechaniczne, rdza, plesn, odksztatcenie lub odbarwienie) lub jakiekolwiek inne zmiany wProduktach, ktore
nastgpig po dostawie (Incoterms 2020) do Nabywcy, nie stanowig wady objetej niniejsza Ograniczong
Gwarancjg na Produkt.

c) 15 letnia Ograniczona Gwarancja na Produkt

W odniesieniu do Produktéw wymienionych w punktach 1) b) (iii), (vi), (viii), (c) (i), (e) (iv), (f) (iv), (9) (iv), h)
(ii) Trina Solar gwarantuje, ze przez okres pietnastu lat poczgwszy od Dnia Rozpoczecia Gwarancji (zgodnie
z definicjg w punkcie 4) nie wystgpig wady materiatowe ani produkcyjne, ktére w istotny sposoéb utrudniatyby
dziatanie funkcji generowania energii przez Produkty.

Jezeli Nabywca jest swiadomy lub powinien byt by¢ swiadomy takich wad projektowych, materiatowych,
wykonawczych lub produkcyjnych przed instalacjg Produktow, a mimo to instaluje Produkty, bez umozliwienia
Trina Solar skorygowania takich wad przed instalacjg, Nabywca ponosi dodatkowe koszty zwigzane z
usunieciem takich wad po instalacji.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja na Produkt obejmuje pekniecie szkta, pod warunkiem, ze nie zaistniata
zadna zewnetrzna przyczyna pekniecia (tzn. objete nig sg jedynie pekniecia spowodowane przez samo szkto
lub modut).

Jakiekolwiek pogorszenie wygladu Produktéw (w tym miedzy innymi wszelkie zadrapania, plamy, zuzycie
mechaniczne, rdza, plesn, odksztatcenie lub odbarwienie) lub jakiekolwiek inne zmiany w Produktach, ktére
nastgpig po dostawie (Incoterms 2020) do Nabywcy, nie stanowig wady objetej niniejszga Ograniczong
Gwarancjg na Produkt.

d) 25 letnia Ograniczona Gwarancja na Moc Wyjsciowa dla Produktéw Back Sheet Glass

Ponadto Trina Solar zapewnia gwarancje mocy 25 lat, ktora rozpoczyna sie w dniu rozpoczecia gwaranciji,
pozostaty wspotczynnik mocy wyjsciowej naszych produktow back sheet wymienionych w Sec.1) a), b), a
mianowicie 1- 100% * (P0-P1) / PO, nie bedzie nizszy niz nastepujgcy gwarantowany poziom.

PO: Dolna wartos¢ graniczna mocy znamionowej modutu podana w umowie lub na tabliczce znamionowej
produktu. P1: Rzeczywista moc wyjsciowa mierzona w Standardowych Warunkach Testowych (STC:
Irradiancja 1000w/m2, Temperatura 25°C, AM 1,5), a pomiar bedzie przeprowadzany przez Trina Solar lub
przez zewnetrzny instytut badawczy uznany przez Trina Solar i Kupujgcego.



Trinasolar

e (Uwagi: Zgodnie z STC, niepewnos¢ systemu pomiarowego powinna by¢ uwzgledniona we wszystkich
pomiarach rzeczywistej mocy wyjsciowej).dla Produktow P-type Poly (wymienionych w punkcie 1) a)):
2,5% w pierwszym roku; od 2 do 25 roku sredni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz 0,65%; do
konca 25 roku rzeczywista moc wyj$ciowa bedzie nie mniejsza niz 81,9%;

e dla Produktéw P-type Mono PERC (wymienionych w punktach 1) b) (i), (ii)): 2,5% w pierwszym roku; od
2 do 25 roku sredni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz 0,6%; do kohnca 25 roku rzeczywista moc
wyjsciowa bedzie nie mniejsza niz 83,1%;

e dla Produktow P-type Mono PERC (wymienionych w punktach 1) b) (iii), (iv), (v), (vi), (vii), (viii)): 2% w
pierwszym roku; od 2 do 25 roku sredni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz 0,55%; do konca 25
roku rzeczywista moc wyjsciowa bedzie nie mniejsza niz 84,8%.

e dla Produktéw N-type Mono zgodnie z definicjg w sekcji 1) ¢) (i)): 1,0% w pierwszym roku; od 2. roku do
25. roku $redni roczny spadek mocy nie bedzie wiekszy niz 0,4%; do konca 25. roku rzeczywista moc
wyjsciowa nie bedzie mniejsza niz 89,4%;

(Uwaga: Standardowe Warunki Testowe (STC) przewidujg, ze we wszystkich pomiarach rzeczywistej mocy
wyjsciowej powinna by¢ uwzgledniona niepewnos¢ systemu pomiarowego).

e) 30 letnia Ograniczona Gwarancja na Moc Wyjsciowg dla Produktéw Dual Glass
(i) Strona przednia:

Ponadto Trina Solar zapewnia gwarancje mocy przez 30 lat, ktéra rozpoczyna sie w dniu rozpoczecia
gwarancji, pozostaty wspotczynnik mocy wyjsciowej naszych produktéow z podwojnym szklem wymienionych
w sekcji 1) d), e) i przedniej strony (bez J-Box) produktow wymienionych w sekcji 1) f), g), h), a mianowicie 1-
100% * (PO-P1) / PO, nie bedzie nizszy niz nastepujgcy gwarantowany poziom.

PO: Dolna warto$¢ graniczna mocy nominalnej modutu wskazana w umowie lub na tabliczce znamionowej
produktu. P1: Rzeczywista moc wyjsciowa mierzona w Standardowych Warunkach Testowych (STC:
Irradiance 1000w/m2, Temperatura 25C, AM 1,5), a pomiar bedzie przeprowadzany przez Trina Solar lub
przez zewnetrzny instytut badawczy uznany przez Trina Solar i Kupujgcego.

(Uwagi: Zgodnie z STC, niepewnos¢ systemu pomiarowego powinna by¢ uwzgledniona we wszystkich
pomiarach rzeczywistej mocy wyjsciowej).

e W przypadku produktéw DuomaxTwin wymienionych w punktach 1) f) i 1) g), gwarancja mocy wyjsciowej
dotyczy wytacznie przedniej strony produktu (bez skrzynki przytgczeniowe;j).

e dla Produktéw P-type Poly Mono-facial Dual Glass(wymienionych w punkcie 1) d), dla Produktéw P-type
Mono PERC Mono-facial Dual Glass(wymienionych w punktach 1) e) (i), (ii), dla przedniej strony (bez J-
Box) Produktéw P-type Mono PERC Bifacial Dual Glass (wymienionych w punktach 1) f) (i) (ii)): 2,5% w
pierwszym roku; od 2 do 30 roku sredni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz 0,5%; do konca 30
roku rzeczywista moc wyjsciowa bedzie nie mniejsza niz 83%;

e dla Produktéw P-type Mono PERC Mono-facial Dual Glass(wymienionych w punkcie 1) e) (iii), (iv) dla
przedniej strony (bez J-Box) Produktow P-type Mono PERC Bifacial Dual Glass (wymienionych w punkcie
1) f) (iii), (iv)): 2% w pierwszym roku; od 2 do 30 roku $redni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz
0,45%; do konca 30 roku rzeczywista moc wyjsciowa bedzie nie mniejsza niz 84,95%;

dla Produktéw N-type Mono Bifacial Dual Glass (wymienionych w punkcie 1) g) (i), (ii)): 1,5% w pierwszym
roku; od 2 do 30 roku sredni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz 0,5%; do konca 30 roku
rzeczywista moc wyjsciowa bedzie nie mniejsza niz 84%;
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o dla Produktéw N-type Mono Mono-facial Dual Glass(wymienionych w punkcie 1) g) (iii), (iv), h) (i), (ii)):
1,0% w pierwszym roku; od 2 do 30 roku sredni roczny spadek mocy wyniesie nie wiecej niz 0,4%; do
konca 30 roku rzeczywista moc wyjsciowa bedzie nie mniejsza niz 87,4%.

(i) Strona tylna

Dla Produktéw P-type Mono PERC Bifacial (wymienionych w punkcie 1) b) (vii), (viii), f) (iii), (iv)) i Produktéw
N-type Mono Bifacial Dual Glass (wymienionych w punkcie 1) g) (iii), (iv)), Trina Solar gwarantuje, ze przez
okres trzydziestu lat poczgwszy od Dnia Rozpoczecia Gwarancji (zgodnie z definicjg w punkcie 4)) spadek
mocy na stronie tylnej produktu (razem z puszkg elektroinstalacyjng) bedzie przebiegat nastepujgco:

e 0Od 1 do 10 roku, spadek mocy nie przekroczy Pierwotnej mocy tylnej P pomnozonej przez 15%;

e Od 11 do 30 roku, spadek mocy nie przekroczy Pierwotnej mocy tylnej P pomnozonej przez 30%.

Wylgcznie dla celdw definicji: Pierwotna moc tylna P = moc podana na tabliczce znamionowej (moc modutu
panelu przedniego) * okreslona dwustronnosé (okreslony dolny limit dwustronnosci w odpowiedniej Karcie
Produktu)

(Uwaga: Standardowe Warunki Testowe (STC) przewidujg, ze we wszystkich pomiarach rzeczywistej mocy
wyjsciowej powinna by¢ uwzgledniona niepewnos¢ systemu pomiarowego).

f) 5-letnia ograniczona gwarancja na produkt

W przypadku Produktéw wymienionych w punkcie 1) i) ii) Trina Solar gwarantuje, ze przez okres pieciu lat,
poczgwszy od Daty rozpoczecia gwarancji (okreslonej w punkcie 4)), nie wystgpiag wady materiatowe,
wykonawcze lub produkcyjne, ktére w istotny sposéb zakidcajg funkcjonowanie Produktow w zakresie
wytwarzania energii.

Jesli Kupujgcy jest Swiadomy lub powinien by¢ swiadomy takich wad projektowych, materiatowych,
wykonawczych lub produkcyjnych przed instalacjg Produktow, a mimo to instaluje Produkty, nie dajac firmie
Trina Solar mozliwosci skorygowania takich wad przed instalacjg, Kupujacy poniesie dodatkowe koszty
zwigzane z usunieciem takich wad po instalacji.

W przypadku zacisku Trina Clamp Ill wymienionego w punkcie 1) i) ii) gwarancja Trina Solar jest ograniczona
do wad spowodowanych przez uszkodzenia mechaniczne (np. strzepienie, odksztatcenie zacisku Trina
Clamp); i niezaleznie od tego, czy takie wady znaczaco wptywajg na wydajnosé modutéw stonecznych.

Jakiekolwiek pogorszenie wygladu Produktoéw (w tym, bez ograniczen, wszelkie zadrapania, plamy, zuzycie
mechaniczne, rdza, plesn, deformacja lub odbarwienie) lub jakiekolwiek inne zmiany w Produktach, ktére

wystapig po dostarczeniu (Incoterms 2020) do Kupujgcego, nie stanowig wady w ramach niniejszej
Ograniczonej Gwarancji na Produkt.

4) Dzien Rozpoczecia Gwarancji

Dniem Rozpoczecia Gwarancji jest data pierwotnej instalacji Produktéw lub data wypadajgca trzy miesigce
po dostawie (Incoterms 2020) Produktéw do Nabywcy, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest
wczesniejsza.

5) Woylaczenia i ograniczenia

Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja nie obowigzuje dla zadnych Produktéw, w odniesieniu do ktérych:



a)

b)

d)

f)
9)
h)
i)
)
)

P)

Trinasolar

Nie zostata zaptacona cena zakupu na rzecz Trina Solar lub jej spotek zaleznych, ktére wprowadzity modut

na rynek, pomimo ze (i) nalezno$¢ przypadata do zaptaty a (ii) bezposredni klient, ktory otrzymat modut

od Trina Solar lub jej spoétki zaleznej (,Bezposredni Klient”), nie jest uprawniony do wstrzymania zaptaty
ceny zakupu lub jej czesci. Trina Solar zobowigzana jest poinformowa¢ Nabywce o braku ptatnosci oraz
poda¢ nazwe i petny adres Bezposredniego Klienta, ktory nie optacit modutu. W przypadku, gdyby Trina

Solar mogta odrzuci¢ roszczenia z tytutu niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji na podstawie

niniejszego postanowienia, Nabywca moze zdeponowac niezaptacong kwote w celu uruchomienia

roszczen z tytutu Globalnej Ograniczonej Gwarancji;

Nie dostarczono dowodu zakupu lub informacji o produkcie;

Podczas obstugi (w tym miedzy innymi pakowania/rozpakowywania, zatadunku/roztadunku, transportu,

przechowania, montazu, instalacji, uzytkowania, obstugi lub konserwacji itp.) Produktdéw, nie

przestrzegano wymagan okreslonych w instrukcji obstugi Trina Solar (w okresie waznosci niniejszej

Globalnej Ograniczonej Gwarancji zgodnie z punktem 11), lub zasadach uzytkowania i zastosowania

Produktéw (zgodnie z definicjg w punkcie 2, o ile nie uzgodniono inaczej na pismie) wraz z Zatgcznikiem

Zasady uzytkowania modutéw Trina;

Nie przestrzegano instrukcji obstugi Trina Solar w zakresie standardow dotyczacych jakichkolwiek czesci

pomocniczych do Produktéw lub Nabywca zainstalowat jakiekolwiek substandardowe, niepasujgce,

gorsze lub nieposiadajgce odpowiednich kwalifikacji czesci pomocnicze (w tym miedzy innymi zaciski itp.),
co bezposrednio doprowadzito do probleméw jakosciowych z Produktami Trina Solar;

Nie prowadzono witasciwej eksploatacji i konserwacji (w tym miedzy innymi nie spetniono wymagan

dotyczacych eksploatacji i konserwacji okreslonych w odpowiedniej instrukcji obstugi Trina Solar lub w

znajdujgcych zastosowanie lokalnych przepisach prawa i regulacjach obowigzujgcych w miejscu

instalaciji);

Czynnosci serwisowe wykonywane byly przez technikdéw serwisowych, ktorzy nie sg wykwalifikowani

zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa i/lub obowigzujgcymi regulacjami w miejscu instalacj;

Zmieniono, usunieto lub uczyniono nieczytelnym oznaczenie typu, tabliczke znamionowg lub numer

seryjny Produktu (bez dziatania lub zaniechania po stronie Trina Solar);

Dokonano instalacji na obiektach ruchomych (z wyjatkiem fotowoltaicznego systemu sledzenia), takich

jak pojazdy, statki lub konstrukcje morskie (z wyjatkiem systemoéw ptywajacych na powierzchni wody

zgodnie z punktem 2);

Wystgpito narazenie na napiecie przekraczajgce maksymalne napiecie systemowe lub na skoki napiecia;

Wystgpity wady elementow konstrukcji, na ktérej modut zostat zamontowany;

Wystapito narazenie na odbarwienie wskutek plesni lub podobnych wplywow zewnetrznych;

Dokonano nieuprawnionej modyfikacji:

i) Wykorzystano nieautoryzowane czesci zamienne podczas eksploatacji/konserwacji;

i) Zastosowano w ekstremalnych warunkach srodowiskowych lub podczas gwattownych zmian w takich
srodowiskach, powodujgcych korozje, utlenianie lub wptyw substancji chemicznych;

iii) Inne dziatania poza kontrolg Trina Solar (w tym szkody bezposrednie lub posrednie spowodowane
wojng, pozarem, powodzig, huraganem, erupcjg wulkanu, zapadnieciem sie powierzchni ziemi,
naniesieniem osadow, uderzeniem pioruna, trzesieniem ziemi, silnymi opadami sniegu, gradem, silng
bryza itp.);

Korzystano z Produktéw w sposob naruszajgcy prawa wiasnosci intelektualnej Trina Solar lub osob

trzecich (w tym miedzy innymi patenty, znaki handlowe itp.);

Nastgpita jakakolwiek pozniejsza sprzedaz Produktéw z kraju, w ktorym Trina Solar po raz pierwszy

wprowadzita je do obrotu, do innego kraju bez zgody Trina Solar (,Zakaz Importu Réwnolegtego”). Zakaz

Importu Réwnolegtego nie dotyczy jednakze sprzedazy w obrebie Unii Europejskiej (,UE”), gdzie sprzedaz

Produktéw z jednego kraju UE do innego kraju UE nie wymaga zgody Trina Solar. Zgoda Trina Solar jest

natomiast wymagana w przypadku sprzedazy Produktéw spoza UE do kraju UE lub z kraju UE poza UE.

dotyczy tylko Nabywcdéw z Australii: Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja obowigzuje tylko w

przypadku Produktéw od autoryzowanych dystrybutoréw australijskich. Nabywcy mogg skontaktowac sie

z biurem obstugi klienta w swoim regionie (zgodnie z informacjami w punkcie 8) w celu uzyskania

informaciji na temat autoryzowanych dystrybutoréw australijskich.

dotyczy tylko Nabywcéw z USA: Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja obowigzuje tylko w
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przypadku Produktéw od autoryzowanych dystrybutorow amerykanskich. Nabywcy mogg skontaktowaé
sie z biurem obstugi klienta w swoim regionie (zgodnie z informacjami w punkcie 8) w celu uzyskania
informacji na temat autoryzowanych dystrybutoréw amerykanskich.

gq) dotyczy tylko Nabywcéw z Japonii: Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja obowigzuje tylko w
przypadku Produktéw od autoryzowanych dystrybutorow japoriskich. Nabywcy mogg skontaktowac sie z
biurem obstugi klienta w swoim regionie (zgodnie z informacjami w punkcie 8) w celu uzyskania informacji
na temat autoryzowanych dystrybutoréw japonskich.

6) Naprawa, wymiana lub refundacja kosztéw

a) Jako jedyny i wylgczny srodek majgcy na celu wyrdwnanie szkody przystugujgcy Nabywcy na podstawie
niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji (Nabywca powinien jednakze zwroci¢é uwage na punkt 6) d)
w zwigzku z potencjalnym istnieniem innych ustawowych praw i punkt 6 e) w przypadku Nabywcow
australijskich) Trina Solar, wedtug wiasnego uznania, w odniesieniu do odpowiednich Produktow:

i) ustali plan konserwaciji i naprawi wadliwe Produkty; lub

i) zwroci wartos¢ roznicy miedzy rzeczywista mocg STC a mocg gwarantowang produktow.
Kompensacja mocy strony przedniej = Cena rynkowa w czasie wyptaty (na wat) * (suma pozostatej
teoretycznej mocy gwarantowanej zgodnie z punktami 3) d), €) - suma mocy STC faktycznie
zmierzonej zgodnie z punktami 3) d), €)); Kompensacja mocy strony tylnej bedzie przetwarzana na
podstawie ceny rynkowej w czasie wyptaty i 10% réznicy miedzy mocg gwarancyjng a rzeczywistg
mocg STC zmierzong dla strony tylnej; lub

iii) zwroci wartos¢ odzysku wadliwych Produktow. Wartos¢ odzysku = Cena rynkowa w czasie wyptaty
(cena jednostkowa za wat) * pierwotna moc gwarantowana podana na tabliczce znamionowej *
pozostaty okres gwaranc;ji (lata) / pierwotny catkowity okres gwarancji udzielonej przez Trina Solar; W
przypadku kompensacji wartosci odzysku spowodowanej ostabieniem mocy strony tylnej traktowana
jest ona jako 10% wartosci odzysku danego produktu; lub

iv) dostarczy dodatkowe Produkty w celu uzupetnienia réznicy miedzy rzeczywista mocg STC Produktéow
a mocg gwarantowang (réznica mocy = (suma pozostatej teoretycznej mocy gwarantowanej zgodnie
Z punktami 3) d), e) - suma mocy STC faktycznie zmierzonej zgodnie z punktami 3) d), €)); W
przypadku uzupetniania zasilania strony tylnej produktéw Mono-facial Dual Glass jest ono traktowane
jako 10% réznicy pomiedzy rzeczywistg mocg STC a mocg gwarantowang; lub

v) wymieni wadliwe Produkty lub ich czesci na nowe lub regenerowane Produkty. Catkowita moc
nominalna wymienionych Produktéw nie moze by¢ mniejsza niz catkowita pozostata teoretyczna moc
gwarantowana wadliwych Produktow. (Moc strony tylnej produktéw Mono-facial Dual Glassx jest
traktowana jako 10% tylnej mocy gwarantowanej) Trina Solar zastrzega sobie prawo do dostarczania
innych modeli Produktéw w celu zastgpienia lub uzupetnienia wadliwych Produktow, jezeli wadliwe
Produkty nie bedg juz wytwarzane lub bedg niedostepne z innych przyczyn.

W okresie gwarancji zgodnie z punktami 3) Trina Solar poniesie bezposrednie koszty naprawy produktéw
i transportu poniesione w zwigzku z dostarczeniem kupujacemu naprawy, wymiany lub dodatkowych
produktow z wytaczeniem ubezpieczenia. frachtu lotniczego, odprawy celnej, cta i innych kosztéw nie
bedace po stronie sprzedajgcego (np. opdznienia w porcie, optaty za przechowywanie spowodowane
zaniedbaniem ze strony nabywcy lub uzytkownika koncowego). Podczas naprawy i wymiany, koszty i inne
wydatki zwigzane z usunieciem, obstugg, przepakowaniem, instalacjg lub ponowng instalacjg ponosi
Nabywca. Po uptywie okresu gwarancji okreslonego w punktach 3) Nabywca ponosi wszelkie zwigzane z
naprawg uzasadnione koszty materiatdw, robocizny, frachtu, odprawy, usuniecia, przepakowania,
instalacji, ponownej instalacji lub wymiany.

Jezeli bedzie to dozwolone w $wietle prawa, Produkty wadliwe lub Produkty, ktorych okres przydatnosci
sie zakonczyt, bedg usuwane przez Nabywce zgodnie z lokalnymi przepisami prawa i regulacjami, chyba
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ze Trina Solar wyrazi zgode na ich odebranie lub bedzie do tego prawnie zobowigzana. Jezeli Trina Solar
zdecyduje sie odebra¢ lub bedzie prawnie zobowigzana do odebrania wadliwych produktéw, prawo
wiasnosci tych produktéw przejdzie na Trina Solar bez zadnych ograniczen.

Okresy Globalnej Ograniczonej Gwarancji okreslone w punktach 3) a), b), c), d), e) f) nie ulegajg
przedtuzeniu ani odnowieniu po naprawie, wymianie lub zaoferowaniu dodatkowych produktéw do
wadliwych Produktéw przez Trina Solar. Okres Globalnej Ograniczonej Gwarancji na Produkty
wymienione, naprawione lub dodatkowo dostarczone odpowiada pozostatej czesci pierwotnego okresu
Globalnej Ograniczonej Gwarancji udzielonej na nowe Produkty.

Wszelkie inne roszczenia wobec Trina Solar na podstawie niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji
sg wykluczone. Na podstawie niniejszej ograniczonej Gwarancji Trina Solar nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek szkody szczegodlne, uboczne lub nastepcze (w tym za utrate zyskow, przerwy w
dziatalnosci, utrate wytwarzania energii, szkode dla dobrego imienia lub renomy biznesowej lub szkody
spowodowane opoznieniem) niezaleznie od tego, czy podstawg takich roszczen jest umowa, gwarancja,
zaniedbanie czy odpowiedzialnos¢ deliktowa. Niniejsze wytgczenie ma zastosowanie w zakresie
dozwolonym przez prawo, w tym réwniez gdy srodki okreslone ponizej zostang uznane za nieskuteczne
w odniesieniu do ich zasadniczego celu.

MOZESZ MIEC OKRESLONE PRAWA NIEWYNIKAJACE Z NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI, A TAKZE INNE PRAWA, KTORE BEDA SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD DANEGO
PANSTWA. NINIEJSZA GLOBALNA OGRANICZONA GWARANCJA NIE MA WPLYWU NA TWOJE
DODATKOWE PRAWA WYNIKAJACE Z PRZEPISOW, KTORYM W TWOJEJ JURYSDYKCJI
PODLEGA SPRZEDAZ TOWAROW KONSUMENCKICH, W TYM MIEDZY INNYMI PRAWA
KRAJOWEGO WDRAZAJACEGO DYREKTYWE WE 99/44 LUB USTAWY GWARANCYJNEJ
MAGNUSON — MOSS. NIEKTORE PANSTWA NIE POZWALAJA NA WYKLUCZENIE LUB
OGRANICZENIE SZKOD UBOCZNYCH LUB NASTEPCZYCH, A ZATEM OGRANICZENIA LUB
WYLACZENIA ZAWARTE W TRESCI NINIEJSZEJ GLOBALNEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI MOGA
NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Ponizsze oswiadczenie dotyczy Nabywcow bedgcych ,Konsumentami” w rozumieniu australijskiego
prawa konsumenckiego:

.Nasze towary sg objete gwarancjami, ktérych zgodnie z australijskim prawem konsumenckim nie mozna
wytgczy¢. Masz prawo do wymiany lub zwrotu pieniedzy za powazng awarie i do odszkodowania za kazdg
inng rozsgdnie mozliwg do przewidzenia strate lub szkode. Masz réwniez prawo do naprawy lub wymiany
towaru, jesli nie jest on akceptowalnej jakosci, a usterka nie stanowi powaznej awarii.”

Prawa i Srodki prawne wobec oséb trzecich

Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja winna byc¢ interpretowana jako gwarancja odrebna i
niezalezna od wszelkich innych umow zawartych z osobami trzecimi w odniesieniu do Produktéw. Nie ma
ona wptywu na jakiekolwiek ewentualne prawa, obowigzki i srodki przystugujgce Nabywcy wobec oséb
trzecich w przypadku wad lub niezgodnos$ci Produktow, niezaleznie od ich podstawy prawnej. Prawa i
srodki przewidziane w niniejszym dokumencie stanowig uzupetnienie wszelkich innych praw i srodkéw
wobec oséb trzecich, ktére moga przystugiwa¢ Nabywcy na podstawie uméw z takimi osobami trzecimi
lub z mocy prawa.
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8) Postepowanie reklamacyjne, terminy zgtoszenia, wygasniecie roszczen z tytutu Globalnej
Ograniczonej Gwarancji i ograniczenia

a) Kupujacy powiadomi Trina Solar w ramach niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji korzystajgc z
Portalu Obstugi Klienta Trina Solar pod adresem internetowym http://customerservice.trinasolar.com. W
momencie skladania roszczenia nalezy upewni¢ sie, ze zgtaszajgcy jest wilascicielem prawa
gwarancyjnego na Produkty lub posiada wazny dokument autoryzacji wydany przez witasciciela prawa
gwarancyjnego na Produkty. Obowigzkiem witasciciela prawa gwarancyjnego lub jego upowaznionego
przedstawiciela jest wspodtpraca z Trina Solar w celu podpisania Umowy Rozwigzania Gwarancyjnego.
Zawiadomienie o roszczeniu powinno okresla¢ roszczenie wraz z pisemnym dowodem zakupu i wady
Produktow, w tym (i) fakture zakupu wskazujgcg date zakupu, (ii) szczegoty Produktéw, (iii) szczegotowy
opis roszczenia, (iv) numery seryjne wszystkich Produktow, ktorych dotyczy roszczenie (w formie
edytowalnej, np. dokument Excel), (v) dowody, w tym zdjecia i dane dotyczace wszystkich Produktow,
ktorych dotyczy roszczenie oraz (vi) wszelkie dodatkowe informacje uzupetniajgce i/lub dowody, o ktére
w uzasadniony sposob poprosi Trina Solar. Kontaktowe centrum obstugi klienta dla regionéw to:

Obstuga klienta w Europie
Trina Solar (Schweiz) AG
Birkenweg 4

8304 Wallisellen, Szwajcaria
Tel. +41 43 299 68 68

Faks +41 43 299 68 10

Mail Euservice@trinasolar.com

Obstuga klienta w Australii i Nowej Zelandii
Trina Solar (Australia) Pty Ltd

Suite 44.05, Level 44, Governor Philip Tower
1 Farrer Place Sydney NSW 2000 , Australia
Tel. 1300 874 627

Mail Australiaservice @trinasolar.com

Obstuga klienta w Chinach

Trina Solar Co.,Ltd

No. 2 Trina Road, Trina PV Industrial Park,
New District, Changzhou, Jiangsu,
Chinska Republika Ludowa, 213031

Tel. +86 400 988 0000

Faks +86 519 8517 6021

Mail Chinaservice@trinasolar.com

Obstuga klienta na Bliskim Wschodzie i w
Afryce

Office 2506 Liwa Heights

Cluster W. Jumeirah Lake Towers

Dubaj — Zjednoczone Emiraty Arabskie

Tel: +971 4 568 2872

Mail MEAservice@trinasolar.com

Obstuga klienta w Amerykach

Trina Solar (U.S.), Inc.

7100 Stevenson Blvd, Fremont, CA 94538
Tel. +1 800 696 7114

Mail NAservice@trinasolar.com

Obstuga klienta w Japonii

Trina Solar (Japan) Limited

2606 Tokiwabashi Tower

2-6-4 Otemachi, Chiyoda-ku, Tokyo,
Japan 100-0004 T: +81 3 6435 9008

F: +81 3 6435 9010

Mail Japanservice@trinasolar.com

Obstuga klienta w pozostatych regionach
Trina Solar Energy Development Pte Ltd

600 North Bridge Road, #12-01 Parkview Square,
Singapore 188778

Tel. +65 5808 1111

Mail apmeaservice@trinasolar.com

Obstuga klienta w Indiach

Trina Solar (India) Regional Sales Office

Unit No- 824, 8th Floor, DLF Tower-B, Jasola
District Center, Nowe Delhi —110025, Indie
Tel. +91 11 45852200, +91 11 35852207
Mail Indiaservice@trinasolar.com

b) Wszelkie spory dotyczgce faktow technicznych zwigzanych z roszczeniami wysunietymi na podstawie
niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji z tytutu wad Produktéw bedg rozstrzygane przez
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rzeczoznawcow. Na wniosek Nabywcy lub Trina Solar, Trina Solar i Nabywca wspdlnie wyznaczg jako
niezaleznego eksperta i rzeczoznawce renomowanego naukowca z wiodgcej instytucji badawczej, takiej
jak TOV Rheinland, TUV SUD lub ASU Arizona State University itp. (,Rzeczoznawca Techniczny”).
Decyzja Rzeczoznawcy Technicznego bedzie ostateczna, rozstrzygajgca, wigzgca i podlegajgca
wykonaniu w kazdym postepowaniu wszczetym na podstawie niniejszego dokumentu. Rzeczoznawca
techniczny zobowigzany jest (i) dziata¢ jako rzeczoznawca uznany przez Trina Solar; (ii) zapewnic
stronom racjonalng mozliwos¢ ztozenia oswiadczen i odpowiedzi na takie oswiadczenia; (iii) wzigé pod
uwage takie oswiadczenia i odpowiedzi na oswiadczenia; oraz (iv) na zadanie ktérejkolwiek ze stron,
podac¢ pisemne uzasadnienie swojej decyzji.

c) Wszelkie roszczenia dotyczgce naruszenia niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji muszg zostac
zgtoszone w ciggu dwdch (2) miesiecy od wykrycia naruszenia.

d) Zwrot wadliwych Produktow nie bedzie akceptowany, chyba ze Trina Solar udzieli wczesniejszej pisemnej
zgody.

9) Sitawyzsza

Trina Solar nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wobec Nabywcy za jakiekolwiek niewykonanie Iub
opodznienie wykonania przez Trina Solar dziatah w ramach niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji z
powodu wystgpienia sity wyzszej, takiej jak wojna, zamieszki, strajki, niedostepnos¢ odpowiedniej i
wystarczajgcej sity roboczej, materiatdéw, zdolnosci produkcyjnych, awarie techniczne lub awarie wydajnosci i
wszelkie nieprzewidziane zdarzenia poza jej kontrolg, w tym, bez ograniczen, wszelkie zdarzenia lub warunki
technologiczne lub fizyczne, ktére nie sg racjonalnie znane ani zrozumiate w momencie sprzedazy wadliwych
Produktow lub zgtoszenia danego roszczenia z tytutu Globalnej Ograniczonej Gwarancji w ramach niniejszej
Globalnej Ograniczonej Gwaranciji.

10) Cesja Gwarancji

Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja moze zosta¢ przeniesiona pod warunkiem, ze Produkty
pozostang zainstalowane w pierwotnym miejscu instalacji, bez ich przenoszenia lub demontazu po pierwotnej
instalaciji.

11) Waznosé

Niniejsza Globalna ograniczona Gwarancja ma zastosowanie do Produktow dostarczonych Nabywcom
poczawszy od 1 GRUDZIEN2023 roku (Incoterms 2020). Niniejsza ograniczona Gwarancja obowigzuje do
momentu wydania nowej wersji przez Trina Solar.

12) Waznos¢ w ujeciu geograficznym

Niniejsza Globalna Ograniczona Gwarancja ma zastosowanie do wszystkich krajéw z wytgczeniem Niemiec i
Turcji, gdzie obowigzujg krajowe ograniczone gwarancje.

13) Brak innych wyraznych gwarancji

O ile wtasciwe przepisy nie stanowig inaczej (patrz punkt 6) d) i 6 e)) i wobec braku uzgodnienia zmian w
formie pisemnej, z podpisem przedstawiciela kierownictwa Trina Solar, Globalna Ograniczona Gwarancja
okreslona w niniejszym dokumencie jest jedyng wyrazng gwarancja (pisemng lub ustng) udzielang przez Trina
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Solar w odniesieniu do Produktéw i zadna osoba nie jest upowazniona do ograniczania, rozszerzania ani w
inny sposGb modyfikowania niniejszej ograniczonej Gwarancji.

14) Inne postanowienia

Jezeli ktorekolwiek postanowienie niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji zostanie uznane za niewazne,
niewykonalne lub sprzeczne z prawem, pozostate postanowienia niniejszej ograniczonej Gwarancji pozostajg
W mocy i sg skuteczne.

15) Ograniczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, tgczna odpowiedzialnos¢ Trina Solar na
mocy niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji nie powinna przekroczy¢ ceny zakupu zaptaconej za
wadliwe Produkty przez Nabywce. Nabywca przyjmuje do wiadomosci, ze powyzsze ograniczenie
odpowiedzialnosci jest istotnym elementem niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwaranciji oraz ze w przypadku
braku takich ograniczen cena zakupu Produktéw bytaby znacznie wyzsza.

16) Obowigzujace prawo i jurysdykcja

Waznos¢ niniejszej ograniczonej Gwaranciji, konstrukcja jej warunkéw oraz interpretacija i egzekwowanie praw
i obowigzkéw Nabywcy i Trina Solar podlegajg prawu kraju pierwotnego miejsca instalacji Produktow, z
wytgczeniem przepisow kolizyjnych obowigzujgcych w tym kraju, a takze Konwencji Narodéw Zjednoczonych
0 miedzynarodowej sprzedazy towaréw z dnia 11 kwietnia 1980 roku (CISG) oraz wszelkich innych przepisow
jednolitego prawa.

Wszelkie spory wynikajgce z niniejszej Globalnej Ograniczonej Gwarancji lub z nig zwigzane bedg ostatecznie
rozstrzygane przed sgdami powszechnymi w kraju pierwotnego miejsca instalacji Produktow.

17) Uwaga

Instalacja i eksploatacja modutéw fotowoltaicznych wymaga profesjonalnych umiejetnosci i powinna by¢
wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistéw. Przed rozpoczeciem uzytkowania i
eksploatacji Produktow nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami bezpieczenstwa i instalacji
(http://www.trinasolar.com/en-glb/resources/downloads).
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Zatgcznik :,Zasady uzytkowania modutéw Trina”

Jezeli miejsce instalacji Produktéw nie znajduje sie na ponizszej liscie krajow, standw i prowincji, nalezy
skontaktowa¢ sie z wilasciwym centrum obstugi klienta (wskazanym w punkcie 8) a)), ktére niezwtocznie
przekaze informacje zwrotng do kierownika projektu w siedzibie gtéwnej Trina Solar. Nastepnie kierownik
projektu w siedzibie gtéwnej Trina Solar we wspotpracy z centrum inzynieryjnym i zespotem kontroli jakosci
potwierdzi odpowiedni typ produktu lub materiatu i zaktualizuje baze danych.

Region LP Kraj/stan/prowincja Typ klimatu HUEEENT pro:rl:ll((gewlymienione o
01 | Ghana Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (N, (), (h)
02 | Mauritius Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
03 | Nigeria Goracey i wilgotny @), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
04 | Sierra Leone Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
05 Republika ] Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)

Srodkowoafrykanska
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
06 | Namibia wysokie natezenie
promieniowania
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
07 | Algieria wysokie natezenie
promieniowania
08 | Tunezja Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
09 | Egipt Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
10 | Dzibuti Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
11 | Kenia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
12 | Maroko Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
13 Eﬁ;)ll(liblika Potudniowej Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)

Afryka | 14 | Senegal Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
15 | Tanzania Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
16 | Malawi Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
17 | Zimbabwe Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
18 | Etiopia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
19 | Zambia Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
20 | Erytrea Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
21 | Burkina Faso Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
22 | Rwanda Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
23 | Mozambik Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
24 | Botswana Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
25 | Angola Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
26 | Mali Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
27 | Uganda Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
28 | Czad Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
29 | Mauretania Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
30 gg:irg\?vi? Kosci Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
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promieniowania

31 | Gwinea Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
32 | Niger Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
33 | Madagaskar Goracey i wilgotny (@), (b), (), (d), (e), (), (9), (h)
34 | Burundi Goracy i wilgotnyv (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
35 | Liberia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (f), (9). (h)
36 | Gwinea Bissau Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
37 | Benin Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
38 | Togo Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
39 | Suazi Normalny @), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
40 | Libia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (f), (9). (h)
41 | Lesotho Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
42 Wyspy Zielonego Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
Przyladka
43 | Seszele Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (f), (). (h)
44 | Gambia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
45 | Komory Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
46 | Sudan Normalny (@), (b), (c), (d). (e)., (f), (9). (h)
47 | Somalia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
Wyspy Swietego (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
Afryka 48 Tomasza i Ksigzeca Normalny
49 ggpmuobkl:‘sgy}iz?]za Goracy i WIIgotny (a)v (b), (C), (d)1 (e)r (f), (9)1 (h)
50 | Kongo Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
51 | Potudniowy Sudan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
52 | Gwinea Rownikowa Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
53 | Gabon Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
54 | Douala Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
54 | Kamerun Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
o, | Ziednoczone Emiraty | U2 r6znice temperatur | @. ®). ©). @), (). (. @), ()
Arabskie ysowie nalezenie
promieniowania
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
02 Oman wysokie natezenie
promieniowania
Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
03 Bahrajn wysokie natezenie
promieniowania
Bliski Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
Wsché 04 Arabia Saudyjska wysokie natezenie
schad - X
promieniowania
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
05 Jemen wysokie natezenie
promieniowania
Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
06 Irak wysokie natezenie
promieniowania
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
07 Izrael wysokie natezenie
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08 | Liban Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
09 | Palestyna Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
10 | Jordania Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
11 | Kuweit Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
12 | Katar Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
13 | Syria Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
14 | Kamerun Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
01 | Norwegia Zimny (niskie natezenie (@), (b), (c), (), (e), (), (9). (h)
promieniowania)
02 | Szwecia Zimny (niskie natezenie (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
promieniowania)
03 | Finlandia Zimny (niskie natgzenie (@), (b), (¢), (d). (&), (). (9). (h)
promieniowania)
04 | Dania Zimny (niskie natgzenie (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
promieniowania)
05 | Ukraina Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
06 | Niemcy Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
07 | Francja Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
08 | Gruzja Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
09 | Holandia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
UE 10 | Antyle Holenderskie Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
11 | Portugalia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
12 | Szwajcaria Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
13 | Turcja Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
14 | Hiszpania Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
15 | Grecja Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
16 | Stowacja Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
17 | Wegry Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
18 | Luksemburg Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
19 | Malta Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
20 | Czechy Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
21 | Polska Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
22 | Bos$nia i Hercegowina Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
23 | Belgia Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
24 | Austria Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
25 | Estonia Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
26 | Irlandia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
UE 27 | Nowa Kaledonia Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
28 | Zjednoczone Krélestwo Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
29 | Wiochy Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
30 | Curagao Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
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31 | Bulgaria Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
32 | Uzbekistan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
33 | Kazachstan Zimggloﬁggzﬁiii Vr\;::ﬁj)enie (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
34 | Cypr Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
35 | Litwa Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
36 | Rumunia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
37 | Motdawia Normalny (@), (b), (c). (). (e). (), (9). (h)
38 | totwa Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
39 | Azerbejdzan Normalny @), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
40 | Stowenia Normalny (@), (b), (c). (). (e). (), (9). (h)
41 | Albania Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
42 | Czarnogéra Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
43 | Pétnocna Macedonia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
44 | Serbia Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
45 | Chorwacja Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
46 | Kosowo Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
01 | Kalkuta Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
02 | Telangana Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
03 | Andhra Pradesh Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
04 | Tripura Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
05 | Kerala Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
06 | Radzastan Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), ()
07 | Bengal Zachodni Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
08 | Maharashtra Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
09 | Uttar Pradesh Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
10 | Tamil Nadu Normalny (@), (b), (), (d), (e), (), (9), (h)
11 | Gujarat Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
13 | Karnataka Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
Indie 14 | Madhya Pradesh Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
16 | Pendzab Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
17 | Haryana Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
18 | Delhi Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
19 | Bihar Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
20 | Orissa Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
21 | Jharkhand Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
23 | Chhattisgarh Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
24 | stan Dzammu i Kaszmir Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
25 | Uttarakhand Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
26 | Himachal Pradesh Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
27 | Goa Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
28 | Manipur Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
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29 | Meghalaya Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
30 | Nagaland Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
ndie 31 | Mizoram Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
32 | Stan Pendzab Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
1 Hokkaido Zimny (niskie natgzenie (@), (b), (c). (). (e). (), (9). (h)
Japonia promieniowania)
2 | Z wyjatkiem Hokkaido Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
01 | Filipiny Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
02 | Kambodza Goracy i wilgotny (@), (b), (c). (). (e). (), (9). (h)
03 | Malediwy Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
04 | Malezja Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
05 | Myanmar Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
06 | SrilLanka Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
07 | Wyspy Salomona Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e). (f), (9). (h)
08 | Tajlandia Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (f), (9). (h)
09 | Singapur Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
ReA‘ZJ?ita 10 | Indonezja Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (f), (9). (h)
11 | Wietnam Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
12 | Bengal Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (), (9). (h)
13 | Pakistan Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
14 | Republika Korei Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
15 | Mongolia Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (f), (). (h)
16 | Nepal Normalny (@), (b), (c), (d). (), (M), (9). (h)
17 | Nowa Zelandia Normalny (@), (b), (c), (d), (e)., (f), (9). (h)
18 | Hong Kong Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
19 | Brunei Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
01 Pdtnocne wybrzeze Gorgcy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
Australii
02 | Queensland Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e)., (f), (9). (h)
03 | Wiktoria Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
. 04 Australijskie Terytorium Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
Australia Stoteczne
05 | Nowa Potudniowa Walia Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
06 | Australia Zachodnia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
07 | Tasmania Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (), (9). (h)
08 | Australia Potudniowa Normalny (@), (b), (c). (d). (e), (), (9). (h)
01 | Barbados Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e). (f), (9). (h)
02 | Panama Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (f), (9). (h)
Ameryka Ob§zar tropikalnych Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
e 03 | laséw deszczowych w
tacinska pétnocnej Brazylii
04 | Republika Dominikany Goraey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
05 | Kolumbia Goracy i wilgotny (@), (b), (c). (d), (&), (), (9). (h)
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promieniowania

06 | Kostaryka Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
07 | Gujana Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
08 | Haiti Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
09 | Honduras Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
10 | Martynika Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (f), (9). (h)
11 | Peru Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
12 | Argentyna Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
13 | Meksyk Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
14 | Nikaragua Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
15 | Salwador Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (f), (9). (h)
16 | Urugwaj Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
17 | Jamajka Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
18 | Chile Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (). (9). (h)
Brazylia (z wyjatkiem (@), (b), (c), (d), (e). (), (9). (h)
19 | tropikalnych laséw Normalny
tropikalnych na poétnocy)
20 | LaJoya Normalny (@), (b), (c), (d). (e). (f), (9). (h)
21 | Boliwia Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
22 | Republika Gwatemali Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (f), (9). (h)
Ameryka | 23 | Saint Lucia Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
tacinska | 24 | Bahamy Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e). (f), (). (h)
25 | Portoryko Gorgey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
26 | Paragwaj Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
27 | Karaiby Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
28 | Arequipa Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
29 | Moguegua Normalny (@), (b), (c), (d), (e)., (f), (9). (h)
30 | Ekwador Normalny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (). (h)
31 | Cockburn Town Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
32 | Turkslslands Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (f), (9). (h)
33 | Caicosslands Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e). (f), (9). (h)
1 | Hainan Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
2 Mongolia Wewnetrzna Zimny (n'iski'e natgzenie (@), (b). (). (d). (). (. (@), ()
promieniowania)
Duze réznice temperatur i (a), (b), (c), (d), (e), (M, (), (h)
3 Sinkiang wysokie natezenie
promieniowania
Chin Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
y 4 Tybet wysokie natezenie
promieniowania
Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
5 Golmud wysokie natezenie
promieniowania
Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
6 Gansu wysokie natezenie




Zimny (niskie natezenie
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(@), (b), (¢), (d), (&), (). (9), (h)

7 Heilongjiang S ¢
promieniowaniay)
8 | Ji Zimny (niskie natezenie (@), (b), (), (d). (e), (. (9). (h)
fin promieniowania)
9 | Anhui Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
10 | Hebei Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
11 | Jiangsu Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
12 | Fujian Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
13 | Junnan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
14 | Szechwan Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
15 | Ningxia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
16 | Guizhou Normalny @), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
17 | Shanxi Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
18 | Henan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
19 | Hubei Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
20 | Hunan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
21 | Guangdong Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
22 | Guangxi Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
23 | Liaoning Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
24 | Szanghaj Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
25 | Tianjin Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
26 | Jiangxi Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
27 | Shaanxi Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
28 | Shandong Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
29 | Chonggqing Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
30 | Pekin Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
31 | zhejiang Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
32 | Tajwan Goracy i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
01 | Floryda Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
02 | Kalifornia wysokie natezenie
promieniowania
Duze roznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
03 | Arizona wysokie natezenie
USA promieniowania
Duze réznice temperatur i (@), (b), (c), (d), (e), (M, (9), (h)
04 | Teksas wysokie natezenie
promieniowania
05 | Alaska Zimny (niskie natgzenie (@), (b), (c). (d), (e). (. (9). (h)
promieniowania)
06 | Massachusetts Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
USA 07 | New Jersey Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
08 | Karolina Pétnocna Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
09 | Nowy Kanaan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
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10 | Nowy Jork Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
11 | Hawaje Goracey i wilgotny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
12 | Montana Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
13 | Nebraska Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
14 | Nevada Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
15 | New Hampshire Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
16 | Nowy Meksyk Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
17 | Pétnocna Dakota Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
18 | Ohio Normalny @), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
19 | Oklahoma Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
20 | Oregon Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
21 | Pensylwania Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
22 | Rhode Island Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
23 | Potudniowa Dakota Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
24 | Tennessee Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
25 | Utah Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
26 | Vermont Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
27 | Virginia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
28 | Waszyngton Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
29 | Wirginia Zachodnia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
30 | Wisconsin Normalny @), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
31 | Wyoming Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
32 | Alabama Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
33 | Arkansas Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
34 | Colorado Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
35 | Connecticut Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
36 | Delaware Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
37 | Stan Georgia Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
38 | Idaho Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
39 | lllinois Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
40 | Indiana Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
41 | lowa Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
42 | Kansas Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9). (h)
43 | Kentucky Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
44 | Luizjana Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
45 | Maine Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
46 | Maryland Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
47 | Michigan Normalny (@), (b), (c), (d). (e), (), (9). (h)
48 | Minnesota Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
49 | Missisipi Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
50 | Missouri Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
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51 | Karolina Potudniowa Normalny (@), (b), (). (d), (). (). (9). ()

Kanada | 01 | Kanada Zimgg’()g:gf;&g:ﬁi)eme (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)

. . . . . , b , , d , , , , h

Rosja 1 Rosja Z|mg|}/0$i|2ﬁ|iivr\1/ea‘:?i;)en|e (@), (), (c), (d), (&), (), (9), (h)

Armenia | 1 | Erewan Normalny (@), (b), (c), (d), (e), (), (9), (h)
TS-M-2137

Trina Solar Co, Ltd.
@ 2 Tianhe Road, Tianhe Photovoltaic Industrial Park, Xinbei District, Changzhou City, Jiangsu

Province

www.trinasolar.com

Portal Obstugi Klienta Trina: http://customerservice.trinasolar.com
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Tel: 0086-519-85485801
Fax: 0086-519-85485936

Prawo do ostatecznej interpretacji nalezy do Trina Solar.



